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Carta de fecha 5 de agosto de 1985 diriqida al Secretario General 
por el Encargado de Negocios interino de la Misión Permanente del 

Senegal ante las Naciones Unidas 

Tengo el honor de adjuntarle a la F:esente el texto de la declaración 
formulada en Dakar el 24 de julio de 1985 por el Excelentismo Seilor Abdou Diouf, 
Presidente de la República del Senegal y Presidente en funciones de la Organización 
de la Unidad Africana, sobre el estado de emergencia en Sudáfrica (véase el anexo), 

Le aqradecerd tenqa a bien hacer distribuir dicha declaración como documento 
oficial de la Asamblea General, en relación con los temas 25 y 35 del programa 
provieional, y del Consejo de Sequridad. 

Encarqado de Negocios, 

l A/40/150. 

Ni-22474 2129q 

(Firmado) Amadou BA 

/ . . . 
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ANEXO 

Declaración sobre la situación de emerqencia reinant.e en -_--__-- --,..~.--.--..----.,.-~.. 
Sud6frjca 

-.-_--..C_--.- _ 
-mm-. L-L .-__ formulada en Dakar cl 24 de juJ.j.0 de 1385_~or -___ _--______ ----- -̂ .-*_ -P- 
eresidente del Senegòl, Presidente en funci.onec de G -- -_-_---L-L.----- 

Or@aci& de la Unidad Africana -- ---_I-.Il_---- 

El Gobierno segregacionista de Sudáfrica, cada vez más desconcertado ante la 
aagnitud y  tenacidad de la resistencia que ofrecen nuestros hermanos negros a su 
política de apartheicI, acaba de decretar el estado de emergencia. 

Las fuerzas de seguridad, abandonadas así mismas, actúan con total 
arbitrariedad, reprimiendo, deteniendo y  asesinando a hombres que tan solo reclaman 
SUS derechos más elementales como seres humanos. Unánimemente, Africa toma por 
testigo a la comunidad internacional y  le hace encarar sus responsabilidades. 

Africa pide precisamente a aquellos que vivieron el nazismo y  lo combatieron 
tan valientemente que , en interés de toda la humanidad, recuerden, reaccionen y  
sobre todo adopten las medidas adecuadas, especialmente económicas, para que el 
aoartheid corra la misma suerte que su siniestro predecesor. 

Hago un llamamiento a la opinión pública y  , especialmente, a los gobiernos de 
los países a los que la Carta de las Naciones Unidas ha confiado una 
responsabilidad primordial en lo que ataDe a i nstaurar la paz en el mundo. 

Que el Gobierno de Sudáfrica y  sus cómpli ces no Se llamen a engaflo. Mientras 
no se elimine totalmente el aparthaid, este país y, aún más, tcwlo nuestro planeta 
no podrá gozar jamás de tina paz verdadera. 

Africa, a través de mi voz, reafirma su solidaridad actj.va con nuestros 
hermanos del ANC y  del PAC en su justa Lllcha y  reitera su Aecisj& de aplicar las 
medidas que acaba de adoptar en Addis Abeba, con miras a erradicar totalmente esa 
vergüenza de nuestra era que es el stheid. ----.._ 

Presidente de la República del Senegal, 

Presidente en funciones de la Organización -- 
de la Unidad Africana 

(Firmado) Abdou DIO!lF _I-- 


